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Note(s) : Trad. de : "Red harvest”

Résumé ou extrait : Depuis que le maire Elihu Willsson leur a demandé de I'aide pour briser les gréves de
mineurs, les truands régnent en maitres a Personville. Son fils Don, patron de presse, fait appel au célébre
détective de I'agence Continental pour y mettre un terme. Mais Don est assassiné avant d'avoir pu lui
parler. Avec des méthodes aussi expéditives que celles des criminels, le détective semploie alors a
nettoyer la ville gangrenée par la corruption, le chantage et le vice. "Moisson rouge a sa place dans les
bibliothéques a coté de oeuvres de Hemingway et de Faulkner - et peut-étre méme sur le rayon d'au-
dessus, comme le pensait Aragon" - Sébastien Lapaque, Le Figaro littéraire. [4e de couv.]

Dés son arrivée a Poisonville, le détective de I'agence Continental de San Francisco constate, d'abord, que
le client qui I'afait appeler vient d'étre abattu, ensuite, que la ville entiére est aux mains d'une bande de

gangsters.
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